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Zakupniki muce narod samo telesno — gercki
fanarijotski vladike ga pa muce dusevno i telesno.
Toti gercki fanarijotiski vladike nisu dusni pastirji, — imaju
samo ime vladik; oni nisu taki dusni pastirji, kakorsni su
castiti duhovniki i vladike pravoslavni v knezevini serbski
i v nasem cesarstvu; nisu kakor nasi castiti duhovniki pra-
voverni (katolicki). Fanarijotske vladike se posiljaju v Bosnu
i Hercegovinu i v Bulgariju iz Carigrada. Kadar je kako
mesto vladicino v teh dezelah prazno — onda nagernu
Gerki carigradski i rumeliski na patrijarsiju, — i tu se ne
gleda na necto drugoga, nego kdo za tako mesto najvec
da i naj vec¢ placa. Samo iz toga se more lehko suditi,
kaka zverina da v te kraje za vladika pride. Nije za
cemperce bolji kakor je zakupnik. Njegova perva skerb je,
najpred iz naroda izdreti one silne novce (denarje), ktere
je moral dati za to mesto; za tem si pa tudi jesce za se
berzo i toliko nagromaditi premozenja, kolikor se samo ne-
kako more, ker dolgo ne pusté jednoga na tistom mestu,
i radi predevaju, da se veckrat potegne denar od takoga
mesta.

Tak je fanarijot.

On ne zna jezika serbskoga ali bulgarskoga, ne zna
i ne more govoriti s narodom, kteromu bi imel biti dusni
pastir, ne zna s ljudstvom moliti v cerkvi, ne zna uciti
detca v uciliscu; nije prijatelj narodu serbskomu i bulgar-
skomu, nego uprav njegov sovraznik je: on zametjuje vse,
¢to je serbskoga, zametjuje serbski jezik, serbske knjige i
gili jim svoj gercki jezik, kteroga narod ne razumi v cerkvi
i v uciliscu. Namesto da bi kristjane zagovarjal i pobranil
pred tursko oblastjo, jih on sam tuzi, kakor buntovnike,
ako mu nisu v vsem po volji v njegovom nekristjanskom
pocinjanju. Taki su ti fanarijoti, da je moral veckrat ze
turski pasa braniti kristjane pred nasiljem takih fa-
narijotov! — Vsi su jednaki; samo Dionisia, vladika
v Sarajevu, glavhom mestu Bosne, hvale tamosnji kristjani,
da je resnicno bolji od drugih, kteri su do sada prihadjali
iz Carigrada. Brez placila je branil i zastupal veé¢ kri-
stjanov pred oblastjo, on je gotov pomagati, kde samo
more vsakomu; on pokazuje veliku gorecnost za cerkev i
solu, on je obecal dajati sarajevskomu uciliscu vsako leto
1000 grosev turskihy dokler je za vladika v Bosni.

To je lepo i hvale vredno, zato se pa tudi spomenja
ime vladike Dionisija celéo v Sloveniji.

(Konec sledi.)

Slovenske humoreske.
Po ndrodnih pravlicah spisal Vicko Dragan.

Zenitva_ v Verbovcu.

Castitljivi ,piirgar® oée Mihalkovié so sklenili svo-
jega sina Mihala ozeniti. ,Sinko Mihalko! recejo —
ti si moras zenke poiskati, jaz sem ze star; hocem ti go-
spodarstvo izrociti. Isi po Verboveu med postenimi héerkami
ljubico svojega serca — pa le po Verbovcu, ker okoli
Verbovca so samo vescani — brez pirgarske
kervi. Glej, da bode prignala k hramu brejo kravo, pri-
nesla 200 laktov platna, in polno tunjo mastne zaseke. Ti
rad tolcne zZgance jes, pa jaz tudi nebi rad na stare dni
kverdov zvekal. Trudil sem se dosti, da sem kaj prigo-
spodaril — saj nima nobeden Verbovcan sSe nabiteza
hrama, pomalanih polk in okola iz hrastovih soh. Razun
tega imam pet kobil in pet krav, — na dilah v starem
¢ebru pet sto pintov suhih sliv, sem brez dolgov; Ze znas
k staremu Jurezu iti in za Minko prositi. Vzemi si zu-
pana na pomoc, in ze lehko nicoj poskusis svojo sreco.

Sinko Mihalko bezi k zupanu, in jih prosi, naj
grejo z njim na vecer v snoboke.

»Ta pa Ze rad grem — odgovorijo oce Zupan —
tam bomo starino pili, in Jurezica zna pogace peci ka-

kor nobena druga Verbovcanka, no mastno Zupo skuha,
da se ne vidi v njej tram, kakor v zupici, ktero moja
gazdarica kuha.“

»Ti pa bi le dobro sunil, — se jezno zupanja obregne
— saj imas veliko sluzbo, kupi vec svinj, da bodemo pet-
krat v letu klali, potem pa bos lahko samo zabel lockal.“

»Ne zameri starka, saj ves, da ni vsaka beseda konj%
-— jo oce zupan vtiscejo in se enkrat obljubijo vecer z
Mihalom Mihalkovicovim v snoboke iti.

Mihalko se da pri loncarji lepo obriti in lase sko-
drati, pretepa svojo Cohovino, ,shiksa® z vodo kuhanih
suhih hrusk svoje cizme, in komaj pricakuje srecnega
vecera.

Kure so sle ze spat, zvezde ze svetijo prijazno nad Ver-
bovecom, ko zupan stopijo v Mihalkovicevo hiso reksi:
Tak ali! —

Stara matka Mihalkova mu velijo se poskropiti z
blagoslovljeno vodo, in v zep luk utekniti, ker brez luka
nesme se v snoboke. ,Za klobuk si pa utekni dve betvi
babje dusice, na persa deni rozmarin — in tako idi v
imenu bozjem.“

Jurezevi so ravno pri vecerji, ko nasa snobaca sto-
pita v hiso.

,Dober vecer! postena druzba®, recejo oce zupan.
»,Bog daj!“ vsi odgovorijo.

Snobaca se h peci vsedeta. Jurezeva Minka berz
spozna, kaj ta pozni pohod pomeni, in zleti ko vrabec,
kadar puska pokne, iz hise gori na dile.

Skoz okenjak radovedna poslusa, ali bodo oce privolili
ali ne.

,Zagrabita si pri nas® — recejo stari Jurez snoba-
cema. ,Lepo zahvaliva, prej ne greva k mizi, dokler niste
nama volje spolnili®* — odgovorijo oce zupan.

»,Kaj je pa Vajna prosnja?“ barajo oce Jurez.

Zupan zacnejo:

»Stari sokol je opesal, lovec mu postrelil edno krilo;
rece mlademu : prezivi me; jaz ve¢ ne morem; tudi ni
mati tvoja sokolica. Posteni moz in piirgar® Mihalkovi¢ ne
more ve¢ korit kopati; rad bi na stare dni zibal, zato rece
mlademu sokolu Mihalku, naj gré po tisti les, s kterim je
Adam svojo zeno pervokrat, ko ga je svadila, pretepal.
Na Vasi zemlji raste, in radi bi za starega Mihalkovica
napravili zibelko.“

,Dajte nam ga, — saj veste, da nije zadnja hisa v
Verboveu Mihalkoviceva. Mladi sinko je posten paj; je ze
dvakrat sam vino v Gradec vozil, in trikrat meni po-
magal zelezno skrinjo prevzdigniti, v kteri so nase drage
pravice. Razun tega ga niso se nikdar pajbi vlovili na ne-
posteni njivi, da bi mogel Zerd jezditi, ali pa, da bi mu
bili lesico ali pa bucico odrezali.“

,Vse to je lepo -—— recejo oce Jurez — pa moramo
tudi barati drugo polovico sv. zakona, ali bo tudi nasa
Minka privolila.“

Minka pri teh besedah kihne na dilah skoz okenjak,
in vsi recéejo: ,Da Bog pomagaj zakonskemu duhu, kteri
nas je poslusal.“

Minko poklicejo v hiso. Vsa sramozljiva stopi pred
Mihalka in se mu na en zob nasmeja.

Razxjasnjenja: Piir gar ali purgar, ker u po ve¢ Krajih
Slovenskega izgovarjajo kot %; tunja, Kibel; zaseka, Speck§
kverd, Sohlenriemen; nabiti hram je iz ilovee, kakor se kraj
Mure pogosto nahajajo; polka, Balken; okol, b‘chv‘vemlmf‘é ceber
altes Fass; dile, Dachboden; luk, Zwiebel; okenjak, ein Luft-
loch am Plafond. durch welches die Zimmerluft auf den D.achboden
strommt; suniti; fressen, lockati, schlirfen; paj, pa;_!b,.fant.

avniéarje in murski poljanci obsodijo pajba, kterega ponoci pri de-
kletah vlovijo, da more zerd jezditi; lesica, Hose'nthii'rl; I:Luclca,
leinwandener Knopf zur Befestigung der berguse; zZurc, hO!ZBI'.I.leS
Weingefiss; dulec, der Hals am Trinkgefiss, zderzgatl, rau—
spern; puncica, Schwiegermuftter. : Pis.



Pravijo. naimre, da nevesta, kadar se smeja, nikdar
ne sme zob pokazati. Mihalko njeni smeh razume, in hitro
stopi k mizi in testu Jurezu in punci Jurezici roko
kusne.
~ Za zupana pa je ze cakal zurc starine, kteri poprej,
kakor ga nastavi, pregovori tako:

,Na zdravje starih hrastov, ktera sta danes sopet
ozelenela: na zdravje ocetov Mihalkovica in Jurezal“
— Potem nastavi dulec v gerlo in se zderzga.

Drugokrat pregovori: ,Na zdravje sladkodisecih lip:
postenih mater Mihalkoviceve in Jureziceve, ktere
ste danes sopet razcvéle!“ Potem nastavi dulec v gerlo in
se zderzga.

Tretjikrat prigovori: ,,Na zdravie mladega tersa
in mlade rozge, da bi rodila dober sad: na zdravje
zenina Mihalka in neveste Minke.“ Potem nasiavi dulec
v gerlo, in se zderzga.

Snobaca se sedaj podata domi, in zacele so se priprave
za gostovanje. Kaksne? — bodem Vam drugikrat povedal.

Muzikalno slovstvo,

Gacilia. Mufifalifhe Monatshefte fiir Landorga-
niften, Sdullebrer und BVeforderer der Tonfunft auf dem
Lande. Heraudgegeben mit befonderer Beriictfichtigung der-
jenigen  Landyfarven, in welden die {lovenifhe Syrade
die herr{chende ift, von Camillo Mafdef, Lehrer an der
£, £ Mufitichule 3u Laibady.

Ti zvezki, po celi poli, imajo v sebi v treh razdelkih:
1. opomine in poduke, 2. vaje v orglanji, preludije, post-
ludije, kadence i. t. d., 3. pesmi za cerkev in solo v nem-
skem, slovenskem in po potrebi v latinskem jeziku. Dobivajo
se v Ljubljani pri J. Giontini-tu, in se prodajajo po
narocenji na vse po 15 kr., v prodaji pa po 20 kr. zvezek.

Ako pomislimo, kako slabo in okorno orglanje se po-
sebno po farah na kmetih slisi, in te ne po nemarnosti
organistov, temvec zavoljo pomanjkanja lahkih in dober kup
podukov v orglanji, morame gospodu Masek-u za njegovo
pocetje hvalo vediti; organistom pa, in vsem prijatlom le-
pega petja v cerkvi moramo te muzikalne zvezke, ki na
mesg ec izhajajo, prav prav priporociti. P.

Novicar iz avstrijanskih krajev.

Iz okolice Slovenograske na Staj. 31. marca.
Lani smo v ,Novicah“ brali: ,Mala pratika®, ,Velika pra-
tika“, ,Slovenski koledar“, ,Slovenska koleda“, ,Slovenski
Romar® — petero pratik ali koledarjev za malo dezelico
slovensko! Ali ni to prevec¢?“ Potem se res hvale vredni
polovenski Romar“ priporo¢uje, naj ga posebno duhovni
g.o‘fspodje med ljudstvom sirijo. — Dragi pisatelji, pac¢ res-
nicno, veliko prevec je pratik; za tega del prosimo vas,
pustiti samovladnost za naprej ,Mali in Veliki pratiki®, ki
je najbolj prilicna in obéno ljubljena, in pisite svoje kole-
darje za omike in poboznost ljudstva (po izgledu Albana
Stole-a in Ad. Kolbing-a) brez pratike; — za polovico
bojo potem vase knige boljsi kup, in zlasti prosto ljud-
stvo jih bo lozej kupovalo! Poznam nekega duhovmnega go-
spoda, ki so si narocili iz Celovea 12 istisov ,Slov.
Romarja“, da bi ga razdelili med svoje farane po 36 kr.,
kakor je bil mehkovezan naznanjen; postnino so sami ter-
peli. Na bukvarjevem listu pa je stal zvezek po 44 kraje.
Mislijo, da se je moz za 8 kr. prehitel, ali — stoj muha!
bukvar odgovori, da dobiva brez nadavka w<Romarja“ iz
Ljubljane, ga tedaj ne more spod 44 kr. oddavati. Prasam
zdaj: kako bos imel Se veselje, z zgubo blizo 12 kr. pri
zvezku, slovenske bukve priporocevati? — Tedaj le ena
pratika naj nas Slovence prihodnje razveseljuje, pa po
nasvetu gosp. Hicinger-ja nekoliko popravljena, da bode
cena lepoznanskih knig se zmanjSala pri koledarjih. Slo-
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venske bukve so sploh predrage, zakaj kar je ¢ez 20 do
24 kr., se kmecki ljudje ze vstrasijo. Tako so tudi sicer
lepe molitvene bukve ,Marije rozen cvet® le v gube zle-
zene po 48 kr. presnéto osoljene iz Celovike tiskar—
nice! — Ker ze ravno od slovenscine govorim, naj tadi
jez zeljo, izrecem, da bi castiti nasi gospodje uzaduniki in
notarji iz kancelij kmetom v slovenskem jeziku ukaze peo-
siljati zaceli, kakor je postavno in unidan v _Novieah“
prav lepo in mirno razlozeno bilo. Mnoge ukaze dajejo, na~
tisniti, na priliko, oklice drazb, napovedi stibre, e¢eno je-
stvine itd., — zakaj se to v domacem jeziku ne stori,
da bi lahko vsaki zupan ali njegov sluga naravoost okli-
cati mogel, in tudi kmetje sami dopise brati znali, dokler
zdaj od Jurka do Marka peté brusijo raztolmacenja iskaje,
pa vendar vecidel pravega ne zvejo, ker med prostim ljud-
stvom, ako kdo tudi majckino nemskuje, vendar nobeden ne za-
stopi vcasi prav zvito zlozenih dopisov, zlasti, ¢e so se ptuje
besede vmesane, kakor ,interveniren, Qualitit, Quantitat,
kumulativ® i. t. d., da gré res vse ,kumulativ® bravea po
glavi. Kako bi nasi ljudje se veselili, ko bi gosposka za=-
cela slovensko jim dopisovati, pa — le razumljivo lepo po
domace, ne pa terdo, z nenavadnimi besedami i. t. d.! —
Gracarca, sprozi, sprozi tudi ti to vazno re¢, kakor tudi
ti Celovcanka! Vém po lastni skusnji, da je tezko in ve-
likega truda potrebno, se jezika nauciti in pisati, pa terdna
volja vse premore. Kaj bi prosto ljudstvo okeli Dunaja ali
Linca reklo, ko bi se mu pisma iz kancelije podajale v
laskem ali slovanskem jeziku! Le to naj pomisli, kdor
misli, da je nasa zelja prenapeta. Pa brez zamere. Sieer
pa lepo, pisanko za Veliko noc¢! Cvetko.

1z Pohorja. Knez V. W. je prepustil pred kratkem neki
druzbi lesarjev svoje gojzde, — blizo 7000 oralov — za
900 tavzent goldinarjev, da jih izsekajo. Ta goneba je
zbudila v nasi dezeli, zlasti pa v Pohorju silne neveljo,
Dasiravno postava prepoveduje, se gospodari vendar z nasimi
gojzdi tako, da se mora vsakemu serce tresti, kteri koli¢-
kaj v prihodnost pogleda. Tudi stajerska kmetijska druzba
je v.svojem poslednjem zboru zeljo izgovorila, da naj bi se
kmali derzavne gojzdne gospeske ustanovile, brez
kterih se gojzdna postava nikoij in nikjer ne bo prav spolnovala.

Pri sv. Trojici v Holozah peleg Ptuja na Staj.
30. susca. P. A. S. — Dokler smo v okolici, nasi, pri Novi
cerkvi namre¢, zandarjev imeli, se ni nikeli taka nesreca
zgodila, kakor ponocCi od 27. na 28. susca t. . Umorjene
ste bile prav grozovito dve osebi: ostarjaskinja samica
G. P. in mlada deklica 14 let stara, bivsa moja pridna
solarka A. P.; hile ste z drevnjace po glavi udarjene tako,
da ste bile mahoma mertve. Nase ljudsivo sedaj dobro spo-
znava Korist straze zandarske; zato z zalostnim sercom
recem, da nam je velika skoda, da v nasi okolici nimamo
ve¢ zandarjev, in tim ve¢, ker ravno skoz dolino nase fare
sv. Trojice pelja pot iz daljnih horvaskih krajev, eeld iz
turske Bosne, od kodar zené mnogo presicev v Marburg,
Celovec, Nemski gradec i. t. d., in se fudi druzega blaga
veliko po tej cesti prepeljava; pa tudi marsikteremu tiho-
tapeu, begunu in hudobnezu iz daljnih krajev, ta pot debre
sluzi, kteri vé, da ga tukaj in dale¢ noter do Krapine
ni ne enega zandarja, na levo pa od sv. Trojice 2 uri dalje
velike horvaske gosave in gojzdi dobro zavetje dajejo
hudobnezem. Verlo dobro bi nam kak prijatel iz vigjega
uradnistva pomogel, ako bi slavno ministerstve za po-
prejsno zandarsko strazo v naso faro pepresil, ker
druga¢ se bodo hudobije gotove na tem nevarnem poti se
veckrat godile, in tergovini na vsake stran se velik kvar
godi, ake se blago po taki cesti sprevazati ima, na kteri
se uboji opetuvajo. — Ako hocete preljube. ,Novice® od
nasih okolic se kaj vec slisati, sem iz serca rad pripravljen
Vam veckrat dopisovati. *)

*) Le veckrat kaj! Prosime. Vred.
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